DICHIARAZIONE. DI ¢

{certificat da conformité GE, certificate of conformity with EG-directives)

Nome e indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato nella CE

{Nom et adresse du constructeur ou son représentant autorisé dans.la communauté
fName and adress of manufaciurer or thier authorised agents within the Ercpean Community)

HAULOTTE Group Slége Soclal ' HAULOTTE GROUP

oy onniére. S 108 RUE DE COURCELLES
.?;123 L'HORME Ced REIMS CEDEX
FRANCE ox 51061 REIMS

FRANCE
| Dichiara che Ia macchina di seguito:
| (Déclara que la machine décrite ci-dessous. Declares that the technical instailation describded below)

(Nacelle o'c:: Lalgtteafg%mEvgﬁcT ev p%ﬁn&?%!ﬂ%gg\%‘é%%mtﬁaﬁmm

g Tipo (type) : OPTIMUMSNT
B N, di serie (Numéro de série, Serial number) : CE142253

* E conforme alle disposizioni della direttiva sulle nacchine 98/37/CE modificata

gSe conforme aux dispositions de la directive machine 98/37/CE modifiée. Corforms to the provisions set out in the amended
C Machinery Directive 98/37/EC). .

N. di certificato : (N* de certificat, Cartiicate no) 0526 760A 4258 01 09

La presente macchina & identica al modello oggetto dell'esame CE di tipo,
effettuato dall'organismo notificato:

{Cette machine est identique au modéje ayant fait l'objet d'un examen CE de type par Yorganisme notifié
This machinery Is identical to the model that was tasted in an EC type-examinationny the appointed body)

Organismo autorizzato (Organisme certifié, Autherised certification body)

CENTRE TECHNIQUE DES INDUSTRIES MECANIQUES
52 Avenua Falix Louat BP 80087 N° 526
60304 SENLIS CEDEX

€ conforme anche alle disposizioni della direttiva 2004/108/CEE riguardo alla

compatibilita elettromagnetica.

(58 conforme également aux dispositions de la directive 20041 08/CEE concernant la comptabilité dlectromagnétiqua.
is in accordance with the provisions contained in ECC Directlve no, 2004/108/EEC on electromagnetic compability)

€ conforme alle esigenze principali delle norme armonizzate seguenti
EN 280 e EN 954.

{Se conforme aux principales exigences des normes harmonisées suivantes : EN 280 et EN 954,

also fulfiis the principal requirsments of the following harmonised standards : EN 280 ot EN 954).

3 Redalo REIMS CEDEXIl 21/04/09 (Faltd)  REMS CEDEX 21/04/09
B G DOYEUX o

{Directeur Division, Managing Director Division}

B Firma Underschrift

La presenta dichiarazione & conforme alle disposizieni dell'Allegato 11-a della
direttiva del Consigllo Europeo 98/37/EEC. Qualsiasi modifica della macchina descritta Siet 161. Fax 02 st
i di seguito rende nulla la presenta dichiarazione. 832 ago 85.94.

@l ceite déclaration caduque. This declaration conforms with the requirements of annex (1A of the council directive 98/37/EEC. Any modification to the above
| described machine violates the vaiidity of the declaration

ONFORMITACE  CR-2159

cette déclaration est conforme aux exigences da Fannexe il-a de Ia directive du consell 98/37/EEC, Toule modification de ls ma ¥ %ifte chdessls rendrait



f.locatelli
CR-2159




